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KOMISJONI MAARUS (EMU) nr 3444/90,
27. november 1990,
milles sitestatakse sealiha eraladustusabi andmise iiksikasjalikud eeskirjad

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Majandusithenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 29. oktoobri 1975. aasta méddrust (EMU)
nr 2759(75 sealihaturu iihise korralduse kohta, (') viimati muu-
detud mddrusega (EMU) nr 1249/89, (2) eriti selle artikli 5 13iget 4,
artikli 7 16iget 2 ja artikli 22 teist 16iku,

vottes arvesse ndukogu 11. juuni 1985. aasta mddrust (EMU)
nr 1676/85 iihise pdllumajanduspoliitika raames kohaldatava
arvestusithiku vaartuse ja konverteerimiskursside kohta, (?) vii-
mati muudetud méidrusega (EMU) nr 2205/90, (4 eriti selle artik-
li 5 16iget 3 ja artiklit 12,

ning arvestades, et:

lisaks ndukogu madruses (EMU) nr 276375 (°) sitestatud iildees-
kirjadele tuleb vastu votta sealiha eraladustusabi andmise tiksik-
asjalikud eeskirjad;

konealuse abi eesmirkide saavutamiseks tuleks sellist abi anda
tiksnes nendele ithenduses registreeritud fuiisilistele voi juriidilis-
tele isikutele, kelle tegevus ja kogemused konealuses sektoris
pakuvad piisavat tagatist, et ladustamine toimub nduetekohaselt,
ja kellel on iithenduses piisav killmhoonemaht;

samal pdhjusel tuleks abi anda iiksnes selliste veatu ja standardse
turustuskvaliteediga kiilmutatud toodete ladustamiseks, mis on
komisjoni mairuse (EMU) nr 964/71 () madratluse kohaselt
tthenduse péritolu ja mille radioaktiivsustase ei iileta ndukogu
22. mirtsi 1990. aasta mairusega (EMU) nr 737/90 (kolmanda-
test riikidest parinevate pollumajandussaaduste ja -toodete impor-
ditingimuste kohta pdrast TSernobdli tuumaelektrijaama ava-
riid) () lubatud piirmaara;

turu olukord ja selle areng voib edaspidi voimaldada lepingupoo-
lel médrata oma varud ekspordiks nende ladustamisest alates ning
seda vdimalust ette nihes oleks sobiv médrata tingimused, mille
alusel ladustuslepinguga hdlmatud liha kohta kehtiks samal ajal
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ndukogu 4. mirtsi 1980. aasta mééruse (EMU) nr 565/80 (pdllu-
majandustoodete eksporditoetuste ettemaksete kohta, (8) muude-
tud miirusega (EMU) nr 2026/83 (%)) artiklis 5 nimetatud kord,
selleks et saada eksporditoetuste ettemakseid;

kava tdhustamiseks tuleb lepingud sdlmida teatava miinimumko-
guse kohta, mis eristatakse vajaduse korral toodete kaupa, samuti
tuleb tdpsustada lepinguosaliste kohustused, eriti need, mis voi-
maldavad sekkumisametitel ladustamistingimusi tdhusalt kontrol-
lida;

tagatissumma, millega tagatakse lepinguliste kohustuste tditmine,
tuleks médrata protsentuaalse osana abi suurusest;

vastavalt komisjoni 22. juuli 1985. aasta miirusele (EMU)
nr 2220/85, milles sdtestatakse pdllumajandustoodete tagatissiis-
teemi tthised iiksikasjalikud rakenduseeskirjad, (19) viimati muu-
detud méirusega (EMU) nr 3745/89, (1) tuleks méératleda taga-
tise vabastamise esmased tingimused; lepingulise koguse
ladustamine kokkulepitud ladustamisajaks on sealiha eraladustus-
abi andmise esmaseid tingimusi; kaubandustavasid silmas pida-
des ja praktilistel pdhjustel tuleks lubada konealuse koguse osas
teatavaid moondusi;

teatavate ladustatavate kogustega seotud tingimuste tditmatajat-
mise korral tuleks tagatise vabastamisel ja abi andmisel kohaldada
tditmatajatmisega proportsionaalset meedet;

kava tShustamiseks peaks lepinguosalisel olema lubatud saada
tagatise vastu abi ettemakseid ning sitestada tuleks eeskirjad abi-
taotluste esitamise, tdiendavate dokumentide ja maksetihtaja koh-
ta;
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vastavalt méiruse (EMU) nr 1676/85 artiklile 5 tuleks tdpsustada,
et eraladustamise puhul on tagatise ja abi suuruse omavéiringus
madramise rakendusjuhuks ladustuslepingu sdlmimise paev voi
pakkumiskutse alusel esitatavate pakkumiste esitamistdhtpaev;

varasemad kogemused teiste pdllumajandustoodete eraladustus-
kavadega on niidanud vajadust tapsustada, mil méddral voib ndu-
kogu mddrust (EMU, Euratom) nr 118271 (1) kohaldada neis
kavades nimetatud ajavahemike, kuupdevade ja tdhtaegade mai-
ramise suhtes, ja médratleda tipselt lepingujirgse ladustamise
algus- ja 1dppkuupievad;

eriti madruse (EMU, Euratom) nr 1182/71 artikli 3 18ikes 4 maa-
ratakse kindlaks, et ajavahemikud, mille viimane pdev on riigipii-
ha, pithapéev voi laupiev, peaksid 16ppema jargmise toopdeva vii-
mase tunni 10ppedes; konealuse sitte kohaldamine
ladustuslepingute suhtes ei pruugi olla ladustajate huvides ja see
voib pdhjustada koguni ebavordset kohtlemist; seepdrast peaks
lepingulise ladustamise viimase pdeva madramisel tegema moon-
duse;

sdtestada tuleks proportsionaalsuse pdhiméte abi andmisel juhul,
kui ladustamistdhtajast taielikult kinni ei peeta; samuti tuleks
sdtestada voimalus ladustusaega lithendada, kui laost véljavoetud
liha on mdeldud ekspordiks; nii nagu toetustegi puhul, tuleb tden-
did liha eksportimise kohta esitada vastavalt komisjoni
27. novembri 1987. aasta mairusele (EMU) nr 3665/87, milles
sitestatakse pollumajandustoodete eksporditoetuste siisteemi tthi-
sed iiksikasjalikud rakenduseeskirjad, (2) viimati muudetud mai-
rusega (EMU) nr 1615/90 (3);

midruse (EMU) nr 276375 artikli 4 1dikes 1 sdtestatakse, et era-
ladustusabi suuruse v6ib mddrata pakkumismenetluse teel; kone-
aluse mairuse artiklid 4 ja 5 sisaldavad eeskirju, mida selle menet-
lusega seoses tuleb jirgida; selleks on siiski vaja tiksikasjalikumaid
eeskirju;

pakkumismenetluse eesmargiks on mdirata abi suurus; edukate
pakkujate véljavalimisel tuleks eelistada ithendusele kdige sood-
samaid pakkujaid; seepirast voib mairata abi tilempiiri, millest
suuremaid pakkumisi vastu ei veta; kui ttkski pakkumine pole
vastuvdetav, ei pea iihetegi pakkumist vastu votma;

tuleks sitestada kontrollisiisteem tagamaks, et abi ei antaks poh-
jendamatult; selleks peaksid liikmesriigid tegema ladustamise eri
etappidel asjakohaseid kontrolle;

() EUTL124,8.6.1971,1k 1.
() EUTL351,14.12.1987, Ik 1.
() EUTL 152, 16.6.1990, lk 33.

tuleks votta meetmed, et takistada ning vajaduse korral karistada
eeskirjade eiramist ja pettust; selleks on asjakohane jdtta vale dek-
laratsiooni esitanud lepinguosaline eraladustusabist ilma sellele
aastale jargnevaks kalendriaastaks, mil vale deklaratsioon avasta-
ti;

andmaks komisjonile iilevaadet eraladustusabi kava toimest,
peaksid litkmesriigid talle esitama selleks vajaliku teabe;

komisjoni 2. mai 1980. aasta méérust (EMU) nr 1092/80, milles
sitestatakse sealiha eraladustusabi andmise tiksikasjalikud eeskir-
jad, (%) viimati muudetud méirusega (EMU) nr 3498/88, (°) on
oluliselt muudetud; uute muudatuste tdttu tuleks terve asjaomane
digusakt uuesti sonastada; uusi sitteid tuleks siiski kohaldada iiks-
nes nende lepingute suhtes, mis sdlmitakse parast kdesoleva mai-
ruse joustumist;

sealihaturu korralduskomitee pole oma eesistuja mairatud tiht-
aja jooksul arvamust avaldanud,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Miiruse (EMU) nr 275975 artikliga 3 ettendhtud eraladustusabi
andmise kohta kehtivad kdesolevas mairuses sitestatud tingimu-

sed.

I JAOTIS

ULDSATTED

Artikkel 2

1. Sealiha eraladustuslepingud sdlmitakse litkmesriikide sekkumis-
ametite ja fuisiliste voi juriidiliste isikute (edaspidi “lepinguosa-
line”) vahel:

(% EUTL 114, 3.5.1980, Ik 22.
(°) EUTL 306, 11.11.1988, Ik 32.
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— kes on tegutsenud loomakasvatussektoris vihemalt kaksteist
kuud ja on ametlikult registreeritud mdnes litkmesriigis

ja

— kellel on ithenduses nduetekohased hoidlad.

2. FEraladustusabi voib anda itiksnes virskele, veatu ja standardse
turustuskvaliteediga liha eest, mis parineb loomadelt, keda on kas-
vatatud tthenduses vihemalt kaks eelnevat kuud ja kes on tape-
tud mitte enam kui kiimme péeva enne artikli 4 16ikes 2 nimeta-
tud ladustamiskuupéeva.

3. Liha kohta, mille radioaktiivsus iiletab ithenduse mairustega
lubatud piirmarasid, ei tohi ladustuslepingut sdlmida. Uhenduse
péritolu toodete suhtes kohaldatakse mairuse (EMU) nr 737/90
artikliga 3 kehtestatud piirméddrasid. Toote radioaktiivset saasta-
tust kontrollitakse iiksnes siis, kui olukord seda nduab, ja iiksnes
vajaliku ajavahemiku jooksul. Kontrollide kestus ja ulatus maéra-
takse vajaduse korral madruse (EMU) nr 2759(75 artiklis 24 sites-
tatud korras.

4. Lepingut ei voi sdlmida iga toote jaoks kindlaksmaaratavatest
miinimumkogustest vdiksemate koguste kohta.

5. Liha tuleb paigutada lattu virskena ja ladustada kiilmutatult.

Artikkel 3

1. Lepingutaotlused ja pakkumised, samuti lepingud kasitlevad
iiksnes iiht nendest toodetest, mille eest abi vdib anda.

2. Lepingutaotlused ja pakkumised vetakse vastu iiksnes juhul,
kui need sisaldavad 16ike 3 punktides a, b, d ja e nimetatud tiksik-
asju ning kui on esitatud tdendid tagatise andmise kohta.

3. Lepingud peavad sisaldama jargmisi iiksikasju:

a) avaldus, millega lepinguosaline kohustub lattu paigutama ja
ladustama tiksnes neid tooteid, mis vastavad artikli 2 1digetes 2
ja 3 sitestatud tingimustele;

b) ladustatava toote kirjeldus ja kogus;

¢) punktis b nimetatud iildkoguse artikli 4 16ikes 3 osutatud lat-
tupaigutamise tahtaeg;

d) ladustamise kestus;

e) abi suurus kaaluithiku kohta;

f) tagatise suurus;

g) sdte, mis vdimaldab iithenduse maarustega ettendhtud tingi-
mustel ladustusaega lithendada voi pikendada.

4. Lepinguosalistel on vihemalt jargmised lepingulised kohustu-
sed:

a) paigutada kokkulepitud tootekogus lattu artiklis 4 sitestatud
tdhtaja jooksul ja ladustada see omal vastutusel ja kulul tingi-
mustel, mis tagavad artikli 2 Idikes 2 nimetatud tooteoma-
duste sdilimise lepingus kokkulepitud aja jooksul, ilma ladus-
tatud tooteid muutmata, asendamata ja teise lattu {ile viimata;
erandjuhtudel ja nduetekohaselt pohjendatud taotluse korral
voib sekkumisamet lubada ladustatud toodete imberpaiguta-
mist;

b) enne iga tiksikpartii lattupaigutamist artikli 4 1dike 1 teise
16igu tihenduses teatada aegsasti sekkumisametile, kellega
leping on sdlmitud, ladustamiskuupiev ja -koht ning ladusta-
tava toote laad ja kogus; sekkumisamet voib nduda, et kone-
alune teave antaks vihemalt kaks toopdeva enne iga iiksikpar-
tii lattupaigutamist;

c) saata sekkumisametile lattupaigutamisega seotud dokumendid
hiljemalt iiks kuu pérast artikli 4 16ikes 3 nimetatud kuupie-
va;

d) ladustada tooted vastavalt artikli 13 loikes 4 nimetatud iden-
tifitseerimisnduetele;

e) lubada sekkumisametil igal ajal kontrollida koikide lepingus
sdtestatud kohustuste taitmist.

Artikkel 4

1. Lattupaigutamine tuleb Idpetada hiljemalt 28 paeva parast
lepingu sdlmimise kuupieva.

Tooted voib lattu paigutada iiksikpartiidena, iga partii kajastab
teatud pdeval lattu pandud kogust lepingu ja lao kaupa.

2. Lepingulise koguse iga iiksikpartii lattupaigutamine algab pde-
val, mil asjaomane partii liheb sekkumisameti kontrolli alla.
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Selle piaeva all mdistetakse pdeva, mil virske voi jahutatud toote
netokaal madratakse:

— ladustamiskohas, kui liha killmutatakse seal,

— kiilmutamiskohas, kui liha kiilmutatakse nouetekohaselt vil-
jaspool ladustamiskohta.

Kui lattu paigutatakse konditustatud liha, voib seda kaaluda kon-
ditustamiskohas.

Lattu paigutatavate toodete kaalumine ei tohi toimuda enne
lepingu sdlmimist.

3. Lattupaigutamine 16peb lepingulise koguse viimase partii lat-
tupaigutamise pdeval.

Selle pdeva all moistetakse paeva, mil kdik lepingulised tooted on
kas virskelt voi kiilmutatult 16plikku ladustamiskohta paigutatud.

4. Kui ladustatud toodete suhtes kohaldatakse mairuse (EMU)
nr 565/80 artikli 5 16ikes 1 sdtestatud korda:

— pikendatakse, olenemata miiruse (EMU) nr 3665/87 artik-
li 28 15ikest 5, kdnealuse sittega ettendhtud tihtaega nii, et see
kataks lepingulise ladustamisaja maksimumkestuse, millele lii-
detakse ks kuu,

— voivad litkmesriigid nduda, et lattupaigutamist ja médruse
(EMU) nr 565/80 artikli 5 1dikes 1 nimetatud korra kohalda-
mist alustataks ithel ajal. Kui eraladustusleping sdlmitakse
koguse kohta, mis koosneb mitmest eri kuupievadel lattupai-
gutatud partiist, voib iga kdnealuse partii kohta teha eraldi
maksedeklaratsiooni. Maaruse (EMU) nr 3665/87 artiklis 25
nimetatud maksedeklaratsioon esitatakse iga partii kohta selle
lattupaigutamisel.

Artikkel 5

1. Artikli 3 16ikes 2 nimetatud tagatise suurus ei ole suurem kui
30 % taotletud abi suurusest.

2. Esmased tingimused madruse (EMU) nr 2220/85 artikli 20
1dike 2 tdhenduses on:

— vailtida lepingutaotluse ja pakkumise tagasivotmist,

— hoida lepinguosalise omal vastutusel ja artikli 3 16ike 4 punk-
tis a sdtestatud tingimustel lepingulisel ladustusajal laos vihe-
malt 90 % lepingulisest kogusest ja

— artikli 9 16ike 4 kohaldamisel eksportida liha vastavalt iithele
kolmest seal loetletud vdimalusest.

3. Kui kéesolpva mairuse artikli 9 16ikest 4 ei tulene teisiti, siis
madruse (EMU) nr 2220/85 artikli 27 1iget 1 ei kohaldata.

4. Kui lepingutaotlusi vdi pakkumisi ei vdeta vastu, vabastatakse
tagatised viivitamata.

5. Artikli 4 16ikes 1 nimetatud lattupaigutamise tihtaja tiletamise
korral 10 pdeva vorra leping tithistatakse ja tagatisest jaddakse
madruse (EMU) nr 2220/85 artikli 23 kohaselt ilma.

Artikkel 6

1. Abi suurus méiiratakse kaaluithiku kohta artikli 4 1oike 2
kohaselt maaratud kaalu pohjal.

2. Vastavalt likele 3 ja artikli 9 16ikele 4 on lepinguosalisel digus
saada abi juhul, kui artikli 5 16ikes 2 nimetatud esmased tingimu-
sed on tdidetud.

3. Abi makstakse iiksnes lepingulise koguse eest.

Kui lepingulisel ladustusajal tegelikult ladustatav kogus on lepin-
gulisest kogusest vdiksem ja:

a) moodustab vahemalt 90 %, konealusest kogusest, vihenda-
takse abi proportsionaalselt;

b) moodustab alla 90 %, kuid vahemalt 80 % konealusest kogu-
sest, vahendatakse tegelikult ladustatava koguse eest antavat
abi poole vorra;

¢) moodustab alla 80 % konealusest kogusest, abi ei maksta.

4. Pirast lepingulise ladustamise kolme kuud voib lepinguosalise
taotluse korral teha tthekordse ettemakse tingimusel, et lepingu-
osaline deponeerib ettemaksega vordse tagatise, millele lisandub
20 %.

Ettemakse ei ole suurem kui kolmekuulisele ladustusajale vastav
abi. Kui lepingulised tooted eksporditakse artikli 9 16ike 4 koha-
selt enne ettemakse tegemist, vietakse ettemakse suuruse arvuta-
misel arvesse kdnealuste toodete tegelik ladustusaeg.

Artikkel 7

1. Vilja arvatud vddramatu jou juhtudel, tuleb abi maksmise taot-
lus ja tdiendavad tdendavad dokumendid esitada pddevale asutu-
sele kuue kuu jooksul pirast maksimaalse lepingulise ladustusaja
16ppu. Kui tdendavaid dokumente ei suudeta méadratud tihtajaks
esitada, hoolimata lepinguosalise kiirest tegutsemisest nende
Oigeaegseks saamiseks, voib nende esitamiseks anda tdiendava
tdhtaja, mis ei tohi olla kokku pikem kui kuus kuud. Artikli 9
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16ike 4 kohaldamisel tuleb vajalikud tdendusmaterjalid esitada
miiruse (EMU) nr 3665/87 artikli 47 1oigetes 2, 4, 6 ja 7 mddra-
tud tdhtaegade jooksul.

2. Pidev asutus maksab abi voimalikult ruttu, kuid hiljemalt
kolm kuud parast paeva, mil lepinguosaline esitas makseavalduse
koos ndutavate tdendavate dokumentidega, vilja arvatud artik-
lis 10 nimetatud vddramatu jou esinemise korral ja juhul, kui abi
saamise digustatuse kohta on algatatud juurdlus.

Artikkel 8

Abi- ja tagatissummade suhtes kohaldatakse lepingu sdlmimise
pdeval jous olevat pollumajanduslikku timberarvestuskurssi, kui
abi on ithtse mara alusel enne kindlaks méaratud, voi pakkumiste
esitamise viimasel pdeval jous olevat iimberarvestuskurssi, kui abi
andmine toimub pakkumise kaudu.

Artikkel 9

1. Kéesolevas méddruses nimetatud ajavahemikud, kuupdevad ja
tihtajad mddratakse vastavalt mairusele (EMU, Euratom)
nr 1182/71. Konealuse médruse artikli 3 1iget 4 ei kohaldata
siiski kdesoleva maddruse artikli 3 16ike 3 punktis d nimetatud voi
artikli 3 1oike 3 punkti g voi kdesoleva artikli 16ike 4 alusel muu-
detud ladustusaja madramise suhtes.

2. Lepingulise ladustamise esimeseks paevaks on péev, mis jarg-
neb lattupaigutamise 16petamise pdevale.

3. Laost viljavdtmine vib alata jargmisel paeval parast lepingu-
lise ladustusaja viimast paeva.

4. Lepinguosaline vdib kahekuulise ladustusaja 16ppedes laost
vilja votta terve lepingulise tootekoguse voi osa sellest, kuid vihe-
malt viis tonni lepinguosalise ja lao kohta, vdi, kui saadaolev
kogus on konealusest kogusest viiksem, koik lepinguliselt laos
olevad tooted, tingimusel et tooted on 60 pieva jooksul parast
laost véljavotmist:

— viidud tiiendava tootlemiseta ithenduse tolliterritooriumilt
vilja,

— jdudnud médruse (EMU) 3665/87 artikli 34 1dikes 1 nimeta-
tud juhtudel tiiendava tootlemiseta oma sihtkohta,

— paigutatud tiiendava to6tlemiseta méddruse (EMU) nr 3665/87
artikli 38 kohaselt heakskiidetud pardavarulattu.

Iga ekspordiks mdeldud tiksikpartii lepinguline ladustusaeg 16peb
pdeval enne:

— laost viljavotmise paeva
vOi

— ekspordideklaratsiooni vastuvotmispéeva, kui toodet ei ole
tthest kohast teise viidud.

Abi suurust vihendatakse proportsionaalselt ladustusaja vihen-
damisega vastavalt médruse (EMU) nr 276375 artikli 3 kohaselt
mairatud summadele.

Kéesoleva loike kohaldamisel esitatakse eksporditdendid vastavalt
médruse (EMU) 3665/87 artiklile 4.

5. Lepinguosaline teatab sekkumisametile kdesoleva artikli 16i-
gete 3 ja 4 kohaldamisest aegsasti enne laost viljavotmise kavan-
datud algust; sekkumisamet vdib nduda, et kdnealune teave
antaks vihemalt kaks toopdeva enne konealust kuupieva.

Kui sekkumisameti teavitamise kohustust ei tdideta, kuid 30 pieva
jooksul pirast laost viljavotmist on esitatud pddevat asutust
rahuldavad piisavad tdendid laost viljavotmise kuupdeva ja asja-
omaste koguste kohta:

— antakse abi, piiramata artikli 6 1dike 3 kohaldamist,
ja

— jaadakse 15 %st asjaomase koguse kohta antud tagatisest ilma.

Kaikidel muudel juhtudel, mil kdesolevat maarust ei jargita:

— asjaomase lepingu osas abi ei maksta
ja

— jaddakse ilma kogu tagatisest, mis asjaomase lepingu kohta
antud on.

6. Kui lepinguosaline ei suuda terve ladustatud koguse osas jar-
gida lepingulise ladustusaja 16ppu voi 16ikes 4 nimetatud kahe-
kuulist tihtaega, vihendatakse konealuse lepinguga seotud abi
10 % iga tiletatud kalendripdeva kohta, vilja arvatud artiklis 10
nimetatud vddramatu jou esinemise korral.

Artikkel 10

Kui véddramatu joud mojutab lepinguosalise lepinguliste
kohustuste tditmist, teeb asjaomase lilkmesriigi padev asutus
otsuse meetmete kohta, mida ta peab kujunenud asjaolusid silmas
pidades vajalikuks. Konealune asutus teatab komisjonile igast
vddramatu jou juhtumist ja selle suhtes vdetud meetmetest.

II JAOTIS

ERISATTED

Artikkel 11

Kui abi mairatakse iihtsel alusel varem kindlaks:
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a) tuleb pddevale sekkumisametile esitada artikli 3 ldigetele 1 ja
2 vastav lepingutaotlus;

b) peab asjaomane sekkumisamet teatama taotlejale otsuse kone-
aluse taotluse kohta tahtkirja, teleksi voi faksi teel voi kirjaliku
kittesaamistdendi vastu viie to0paeva jooksul parast lepingu-
taotluse saamist.

Kui taotlus vdetakse vastu, loetakse leping sdlmituks péeval, mil
teatatakse esimese 16igu punktis b nimetatud otsusest. Sekkumis-
amet tdpsustab vastavalt artikli 3 16ike 3 punktis ¢ nimetatud kuu-
pdeva.

Artikkel 12

1. Kui abi antakse pakkumise teel:

a) teatab komisjon pakkumismenetluse avamisest Euroopa Uhen-
duste Teatajas, tipsustades eelkdige ladustatavad tooted, pak-
kumiste esitamistdhtaja (kuupdev ja kellaaeg) ning miinimum-
koguse, mille kohta voib pakkumise esitada;

b) tuleb pakkumised teha ekiiiides ja esitada need asjaomasele
sekkumisametile vastavalt artikli 3 Idigetele 1 ja 2;

¢) hindavad liikmesriikide asjaomased ametid pakkumisi kinni-
sel koosolekul; hindamisel osalevad isikud on kohustatud sala-
dust hoidma;

d) tuleb esitatud pakkumised edastada lilkmesriikide vahendusel
anoniiiimselt komisjonile hiljemalt teiseks toopaevaks parast
pakkumises madratud esitamistdhtaega;

e) teatavad likkmesriigid pakkumiste puudumise korral sellest
komisjonile punktis d nimetatud tahtaja jooksul;

f) otsustab komisjon saadud pakkumiste pdhjal maaruse (EMU)
nr 2759/75 artiklis 24 sitestatud korras, kas madrata kindlaks
abi iilempiir, vottes arvesse mairuse (EMU) nr 2763/75 artik-
li 4 1oikes 2 sdtestatud tingimusi, voi jatta abi andmata;

g) vdetakse abi tilempiiri kindlaksmédidramise korral vastu need
pakkumised, mis ei iileta kdnealust piiri.

2. Asjaomane sekkumisamet teatab koikidele pakkujatele tehtud
otsusest tahtkirja, teleksi voi faksi teel voi kirjaliku kattesaamis-
tdendi vastu viie toopdeva jooksul parast seda, kui likmesriike on
komisjoni otsusest teavitatud.

Kui pakkumine vdetakse vastu, loetakse leping sélmituks paeval,
mil sekkumisamet teatab pakkujale esimeses 1digus nimetatud
otsuse. Sekkumisamet tdpsustab vastavalt artikli 3 16ike 3 punk-
tis ¢ nimetatud kuupieva.

1l JAOTIS

KONTROLL JA SANKTSIOONID

Artikkel 13

1. Liimesriigid tagavad abi saamise diguse andvate tingimuste
tditmise. Selleks madravad nad riigiasutuse, kes vastutab ladustus-
toimingute kontrollimise eest.

2. Lepinguosaline annab ladustustoimingute kontrollimise eest
vastutava asutuse kdsutusse kogu lepingutega seotud dokumen-
tatsiooni, mis vdimaldab eraladustatud toodete kohta eelkdige
jargmist teavet kontrollida:

a) omandidigus lattupaigutamise ajal;

b) lattupaigutamise kuupdev;

¢) kastide voi muude pakkeiihikute kaal ja arv;
d) toodete kohalolek laos;

¢) minimaalse lepingulise ladustamisaja arvutatud 16ppkuupiev
ja artikli 9 16ike 4 vdi 6 kohaldamise korral laost viljavotmise
tegelik kuupdev.

3. Lepinguosaline v0i vajaduse korral laojuhataja peab laoarves-
tust, mis on laos kittesaadav ja sisaldab lepingunumbrite kaupa
jargmist teavet:

a) eraladustatud toodete identifitseerimisnumber;

b) lattupaigutamise kuupdev ja minimaalse lepingulise ladustamis-
aja arvutatud 16ppkuupiev koos tegeliku laost viljavotmise
kuupdevaga;

¢) poolriimpade, kastide vdi muude eraldi ladustatud tiikkide arv,
toodete kirjeldus ja igal kaubaalusel voi muude eraldi ladusta-
tud tiikkide kaal, mis registreeritakse vajaduse korral iiksikpar-
tiidena;

d) toodete asukoht laos.

4. Ladustatud tooted peavad olema kergesti identifitseeritavad ja
lepingu jérgi eristatavad. Iga kaubaalus ja vajaduse korral iga eraldi
ladustatud kaubaartikkel peab olema mirgistatud nii, et oleks néi-
datud lepingunumber, toote kirjeldus ja kaal. Igal lattupaigutatud
iiksikpartiil peab olema niidatud lattupaigutamise kuupiev.
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Kontrolli eest vastutav asutus kontrollib toodete lattupaigutami-
sel esimeses 18igus nimetatud margistust ja ta voib ladustatud too-
ted pitseerida.

5. Kontrolli eest vastutav asutus:

a) kontrollib iga lepingu osas koikide artikli 3 16ikes 4 sitestatud
kohustuste tditmist;

b) korraldab kohustusliku kontrolli, mis tagab toodete olemas-
olu laos lepingulise ladustusaja viimasel nddalal;

c) — pitseerib kdik lepingu alusel ladustatud tooted vastavalt
1oike 4 teisele 1digule

— korraldab ette teatamata pistelise kontrolli, et tagada too-
dete olemasolu laos. Kontrollitav valim peab olema esin-
duslik ja moodustama igas litkmesriigis eraladustusabi
meetme alusel lattupaigutatud tildkogusest vahemalt 10 %.
Peale 16ikes 3 nimetatud laoarvestuse kontrollitakse fiiiisi-
liselt toodete kaalu ja liiki ning nende identifitseerimist.
Fusiliselt tuleb kontrollida viahemalt 5 % etteteatamata
kontrollitavast kogusest.

Pitseerimis- ja kditlemiskulud kannab lepinguosaline.

6. Loike 5 kohaselt tehtavate kontrollide kohta tuleb koostada
aruanne, mis sisaldab:

— kontrolli kuupieva,
— selle kestust
ja
— tehtud toiminguid.
Nimetatud aruandele peab alla kirjutama vastutav ametnik ja
lepinguosaline voi vajaduse korral laojuhataja ning see tuleb
panna maksetoimikusse.
7. Kui olulisi eeskirju on eiratud vihemalt 5 % kontrollitava too-

tekoguse puhul, mis on hdlmatud iihe lepinguga, kontrollitakse
suuremat valimit, mille mdarab kontrollide eest vastutav asutus.

Liikmesriigid teatavad sellistest juhtudest komisjonile nelja nadala
jooksul.

Artikkel 14

Kui kontrollimise eest vastutav asutus tuvastab ja teeb kindlaks, et
artikli 3 1dike 3 punktis a nimetatud deklaratsioonis on kas
tahtlikult voi tdsise hooletuse tagajdrjel esitatud valeandmeid,
jdetakse asjaomane lepinguosaline eraladustusabist ilma sellele
aastale jargneva kalendriaasta 16puni, mil viga tuvastati.

IV JAOTIS

LOPPSATTED

Artikkel 15

1. Liikmesriigid teatavad komisjonile koikidest kdesoleva mai-
ruse kohaldamisel vastuvdetud sitetest.

2. Litkmesriigid edastavad komisjonile teleksi voi faksi teel:

a) enne iga niddala neljapdeva ladustusacgade kaupa teabe toode-
test ja kogustest, mille kohta on esitatud lepingutaotlused,
ning toodetest ja kogustest, mille kohta eelmisel nddalal on
leping solmitud, andes kokkuvotte toodetest ja kogustest,
mille kohta leping on sdlmitud;

b) iga kuu teabe lattupaigutatud toodete ja iildkoguste kohta;

¢) iga kuu teabe tegelikult ladustatavate toodete ja tildkoguste
ning toodete ja iildkoguste kohta, mille lepinguline ladustus-
aeg on loppenud;

d) juhul kui ladustusaega on artikli 3 16ike 3 punkti g kohaselt
lithendatud véi pikendatud voi artikli 9 16ike 4 voi 6 kohaselt
lihendatud, iga kuu teabe toodete ja koguste kohta, mille
ladustusaega on muudetud, ning laost viljavotmise esialgsed ja
muudetud kuud.

3. Kéesoleva madrusega ettenahtud meetmete rakendamist kont-
rollitakse korrapiraselt mairuse (EMU) nr 2759/75 artiklis 25
sdtestatud korras.

Artikkel 16

1. Kédesolevaga tunnistatakse mddrus (EMU) nr 1092/80 kehte-
tuks.

2. Viiteid 16ikega 1 kehtetuks tunnistatud maarusele kasitletakse
viidetena kdesolevale mairusele.

Viiteid médruse (EMU) nr 1902/80 artiklitele loetakse vasta-
valt lisas esitatud vastavustabelile.

Artikkel 17

Kéesolev madrus joustub jargmisel pdeval parast selle avaldamist
Euroopa Uhenduste Teatajas.

Kiesolevat maddrust kohaldatakse lepingute suhtes, mis on
solmitud alates kdnealusest kuupievast.
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Kéesolev médrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kéikides litkmesriikides.

Briissel, 27. november 1990
Komisjoni nimel
komisjoni liige

Ray MAC SHARRY
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